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INSTRUKCJA MONTAZU
Goda Ill 3S
PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
Miel6tt olvasni a telepitési utasitasokat
Nez budete Cist respektovani pokynu pro instalaci
Nez budete Citat’ reSpektovani pokynov pre inStalaciu
PRIJE POCETKA MONTAZE PROCITAJTE UPUTE
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PL
UWAGA !

SZANOWNY KLIENCIE

CZ VAROVANI!

Vazeny ZAKAZNIK

Bulezie upozoment pro zakazniky

Jezeli w paczce jakikolwiek z elementow ulegt uszkodzenia podczas transportu prosimy nie skiadac danego elementu
oraz przestanie koloru oraz daty z pieczatki znajdujace; sie na etykiecie.

Jestlize baleni nebo jeho &asti, jsou viditelné poskozeny, ke kterému mohlo dojit béhem transportu.
Prosime Vas VaZeni zakaznici, aby jste poskozené Casti nabytku NEMONTOVALI !!
Na kazdem baliku je etiketa, kde se nachazeji informace o daném vyrobku.

ZASADY UZYTKOWANIE MEBLI

1. Meble powinny by¢ uz 2zgodnie z ich

2. Meble nalezy uzytkowac w suchych, ietych i
atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniem promieni
powinna miesci¢ sie w granicach 15-30° C, a wilgotnosé w granicach 25-80%
Mebli nie nalezy ustawia¢ w odleglosci mniejszej jak 1 metr od czynnych grzejnikow.

3. Wymagane jest rowne ustawienie (wypoziomowanie) mebli.

4. Sposob montazu mebli, ilos¢ elementow akcesoriow uzupefniajacych, okresla instrukcja montazu dia danego mebla

przed

i wplywami
powietrza w i

ZASADY KONSERWACJI MEBLI

1. meble nalezy odkurzac nastepujaco :
a) powierzchnie wykoriczone na polysk wylacznie sucha i migkka tkaning
b) powierzchnie malowane mozna réwniez odkurzaé domowym odkurzaczem elektrycznym za pomoca kocowki
2 migkka szozotka
2. Powierzchnie mebli z laminatu, emalii oraz lakierami
wilgotna tkaning a nastepnie niezwiocznie wysuszy¢ miekka sucha tkaning

i (plastik) mozna zmywaé

Montazu musi dokonywa¢ osoba posiadajgca doswiadczenie

Prosime Vas Vazeni zakaznici oEsai |xto informace z ellkeix a zaslat nam je, Eﬁeadné Vasemu Erode ci. Dékujeme Vam za EOCOEenT.

ODPOVEDNOST ZA VADY
1 poskozemm zbozl v pripads vlas«m prepravy
2 rostredi
(ihkost, chomicke a mechanické vhvy pov&trostni pcdmmky primé sluneéni zafen atp.)

tazi, obsluhou, nebo
zbozi nebo

ol pripravoy podkiad (nerovnost t8n a podiah) pro Tacnou realizaci montaze

uplynutim zruéni doby

mezi nabytkem a topenim (radiatory) mit vdy rozestup 1 metr

nélezité péce o zbozi
zasadami

s w

o

isténi a udrzba

Vyrobek nedistéte i prostredky,
Nejste-li si jisti vhodnosti Gisticiho prostfedku, pak jej rozhodné neni dobré na vyrobek aplikovat
Prach z drevénych Gasti je treba odstrafiovat opatrné a jemné mékkou, istou a suchou prachovkou
V pripadé vétsiho zne ouzite Gistici prostredek urceny pro nabytek.

Prach z Galounény je treba odstrariovat jemnym Kartackem nebo vysavanim,

v piipadé vétiho znecisténi se mize pouzit vhodny pénotvorny saponétovy prostredek.

Montaz muze provadét odborné zpusobild osoba.

VAROVANIE!

SK SNV ;
VAZENY ZAKAZNIK

FIGYELEM!
TISZTELT VASARLO

HU

Ked pri rozbaleni tovaru zistite akékolvek poskodenie pocas dopravy alebo manipulécie,
nezacnete so skladanim daného elementu. Ku reklamécii predloZte vyrobny $titok s datumom z obalu.

Ha szallitas kézben barmelyik elem megsériine a dobozban,
kérjlk, hogy ne szerelje 6ssze, hanem kiildje el nekiink a szinét és a cimkeéjén talalhaté datumot!

Pravidla pre pouzitie nabytku

1. Nabytok by mal byt pouzivany v stlade s ich uréenim a ucelom

2. Nabytok by mal byt pouzivany v suchom,
uzavretom prostredi a chranené pred skodlivymi vplyvmi pocasia a priamym sineénym Ziarenim.
Teplota vnutorného vzduchu by mala byt v rozmedzi 15 az 30 ° C
a relativnej vihkosti vzduchu 25 aZ 80% .
Nabytok by nemal byt vo vzdialenosti mensej ako 1 meter od aktivnych ohrievacov.

3. Povinné je rovné nastavenie (vyrovnanie) nabytku.

Udrzba nabytku

1. nabytok by mal byt vysavany takto:
a) plochy lesklym povrchom iba opratse makkou handrickou

b) lakované povrchy mo2u byt vysévané s elektrickym domécim vysavatom na konci s mékkou kefkou
2. Nabytok s povrchom laminatu, smaltu a laku naterovych hmét,

mozno oiéstit s vinkou handri¢kou a potom ho ihned osuste makkou,
suchou handri¢kou.

InStalacia musi osoba so skusenostami

Butorok alkalmazasi szabalyzata

1. Abitort a rendeltetésszerii hasznalattol eltérs médon igénybe venni nem szabad
2. Az On altal vasarolt bitor a szokasos hazai kiimatikus kriilmények kozotti beltéri hasznalatra késziit
Aterméket szaraz helyiségben ajanlatos elhelyezni, hasznéini.
Abeltéri levegs hémérsékletének 15-30°C és a paratartalomnak 25-80% kozt kell lennie.
Ovjuk a sugarzé hétsl és az erés napfénytdl.
Abiitor és az aktiv fiitéberendezés kozti tavolsag nem lehet kisebb, mint 1 méter.
3. Kételezs a butor egyenletes bedllitasa(kiegyenlitése)

Butorok karbantartasa

1. butorokat a kdvetkez6képpen kell tisztitani:
a) fényes felileteket kizarolag szaraz és puha ruhaval
b) festett feliileteket lehet porszivozni puha vég kefével
2. Laminalt, zomancozott vagy lakkozott felileteket le lehet mosni nedves ruhaval, majd azonnal széritsa meg puha, szérazzal.

Telepités kell, hogy egy személy tapasztalat

HR
PAZNJA!!!
POSTOVANI KUPCI

Ako je tijekom transporta doslo do ostecenja bilo kojeg od elemenata u
paketu, molimo vas da o$teceni
element ne montirate te da nam posaljete boju i datum s pecata na etiketi.

PRAVILNA UPOTREBA NAMJESTAJA:

1.Namjestaj je potrebno koristiti sukladno njegovoj konstrukciji i namjeni.
2.Namjestaj treba koristiti u suhim i zatvorenim prostorijama, zasticenima
od stetnih vanjskih utjecaja te direktne

sunceve svjetlosti. Temperatura zraka u prostoriji trebala bi iznositi 15-30
stupnjeva Celzijusa, a vlaznost se kretati

u rasponu od 25-80%. Namjestaj se ne smije postavljati na udaljenosti manjoj
od 1 m u odnosu na aktivne izvore

topline.

3.Namjestaj je potrebno postaviti na ravnoj povrsini (iznivelirati).

4.Nacin montaze namjestaja, broj komplementi i dodataka preciziran je u
uputama za sastavljanje danog komada

namjestaja.

NACIN ODRZAVANJA NAMJESTAJA:

1.Namjestaj treba usisavati na sljede¢i nacin:

a)lakirane povrsine prebrisati isklju¢ivo suhom i mekom krpom

b)bojane povrsine mogu se usisavati takoder kuénim usisava¢éem pomocu
nastavka s mekom ¢etkom

2.Povrsine namjestaja od laminata, emajla kao i povr$ine s nanesenim slojem
utvrdivaca boja (plasti¢ni premaz)

smiju se prebrisati vlaznom krpom, ali ih je odmah nakon toga potrebno
posusiti mekom i suhom krpom.

NamjeStaj mora montirati profesionalna osoba.




PAZNJAIlI
POSTOVANI KORISNICE

WARNUNG !!
LIEBER KUNDE

Ako je u pakovanju bilo koji od elemenata u toku transporta oste¢en molimo Vas
da ne sklapate taj element i da posaljete boju i datum sa pecata koji se nalazi
na etiketi.

Wenn eines der Elemente in der Verpackung wahrend des Transports beschadigt
wurde, montieren Sie das Element bitte nicht und senden Sie uns bitte die Farbe

und das Datum des Stempels auf dem Etikett zu.

PRINCIPI KORISCENJA NAMESTAJA

1.Namestaj treba da bude koriséen u skladu sa njegovom konstrukcijom i namenom
2.Namestaj treba da se koristi u prostorijama koje su suve, zatvorene i osigurane od Stetnih
atmosferskih uslova kao i od neposrednog uticaja suncevih zraka. Temperatura u prostoriji
treba da bude u granicama izmedu 15-30°C, vlaznost vazduha u granicama 25-80%.
Namesaj ne treba da se stavlja na manjem rastojanju od 1m od aktivnih grejnih tela.
3.Zahteva se i ravno postavljanje (nivelisanje) namestaja

4.Nacin montaZe namestaja, broj dodatnog pribora odreduje uputstvo za montazu
odredenog komada namestaja

PRINCIPI ODRZAVANJA NAMESTAJA

1.Namestaj treba da se usisava na sledeci nacin:

a)Sjajne povrsine isklju¢ivo suvom i mekanom krpom

b)Farbane povrsine mogu se i usisavati ku¢nim elektri¢nim usisivatem pomocu
nastavka sa mekanom cetkom

2.Povrsine namestaja od laminata, emajlirane i lakirane hemostvrdnjavajué¢im
lakovima (plastika) mogu se brisati vlaznom krpom a nakon toga odmah osusiti
mekanom suvom krpom

MontaZa mora biti sprovedena od strane iskusne osobe

NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Mdbel sollten geméaR ihrem Design und Zweck verwendet werden.

2. Mobel sollten in trockenen, geschlossenen Raumen verwendet werden, geschiitzt vor s
chadlichen Witterungseinflissen und direkter Sonneneinstrahlung. Die Lufttemperatur in den
Raumen sollte im Bereich von 15-30 ° C und die Luftfeuchtigkeit im Bereich von 25-80% liegen.
Mobel sollten nicht ndher als 1 Meter von aktiven Heizgeraten entfernt aufgestellt werden.

3. Es ist auch erforderlich die Mébel beim Platzieren zu nivellieren.

4. Die Art der Mobelmontage, die Anzahl der Elemente des ergéanzenden Zubehors sind

in der Montageanleitung fur ein bestimmtes Mabelstiick angegeben.
MOBELWARTUNGSANWEISUNGEN

1. Mébel sollten wie folgt gepflegt werden:

a) glanzende Oberflichen nur mit einem trockenen und weichen Tuch

b) Lackierte Flachen kénnen auch mit einem Haushalts-Elektrostaubsauger mit weichem
Burstenaufsatz abgesaugt werden.

2. Die Oberflachen aus Laminat, Email und lackiert mit chemisch hartenden Lacken
Kunststoff) kdnnen mit einem feuchten Tuch abgewaschen und anschlieBend sofort mit
einem weichen, trockenen Tuch getrocknet werden.

Die Installation muss von einer erfahrenen Person durchgefiihrt werden
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